HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C G RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT AVAIL ABLE
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the

most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights

feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or

orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the

sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in

lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,

both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.

ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and

rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on

the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,

no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free

can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,

recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-

BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy

recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and

gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are

reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C G RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010647

e Mfr. No.: 0465003111

e Color: Black

e Make: Taurus

e Model: G3C

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013522570
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung Ihres Produkts. Bitte
lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrem Land verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety Gate
Plattform.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln feststellen.

¢ Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Informieren Sie sich Uber die spezifischen Risiken bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit der daflir vorgesehenen Waffe.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier installieren oder entfernen.
Uberpriifen Sie die Sichtbarkeit des Tritium und der farbigen Ringe regelméaRig, um sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemal funktionieren.

Verwenden Sie die Sights nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
Seien Sie vorsichtig beim Zielen und SchieBen, insbesondere unter Druck oder in stressigen Situationen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Montage:
o Entfernen Sie das vorhandene Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Montieren Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Vergewissern Sie sich, dass das Visier sicher und fest sitzt.

Verwendung

e Uberpriifen Sie die Einstellungen des Visiers vor dem SchieRen.

¢ Nutzen Sie die Kontrastfarben, um die Sichtbarkeit bei verschiedenen Lichtverhaltnissen zu maximieren.

« Uben Sie regelméaBig, um sich an die Verwendung des Visiers zu gewdhnen und lhre Zielgenauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur
Produktsicherheit an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer Sorgfalt und IThrem verantwortungsvollen
Umgang abhangt. Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C verantwortungsbewusst
und sicher.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. This product is designed to provide
superior visibility and accuracy in various lighting conditions. To ensure your safety and the optimal
performance of your handgun sights, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use the sights only for their intended purpose.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use in Low Light Conditions: The HYPER BRIGHT sights are designed for low light and nighttime
conditions. Ensure you are familiar with their operation before using them in such environments.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting that could affect
sight alignment.

¢ Aiming: When aiming, focus on the front sight to enhance target acquisition.

¢ Weather Conditions: The sights are built to withstand various weather conditions, but avoid exposing
them to extreme environments for prolonged periods.

¢ Age Restrictions: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.
2. Remove Old Sights: If applicable, carefully remove the existing sights from your firearm.
3. Mount the HYPER BRIGHT Sights:
o Align the front sight with the designated slot on the slide of your firearm.
o Secure the front sight into place using the provided screws.
o Align the rear sight in the same manner, ensuring it is securely fastened.
4. Check Alignment: After installation, check the alignment of both sights. Make adjustments as necessary
to ensure proper aiming.

Usage

¢ Daylight Use: The fluorescent colored ring will enhance visibility during the day. Ensure you are familiar
with how the sights appear in different lighting conditions.

¢ Night Use: The tritium illumination will provide visibility in low light. Practice aiming in low light
conditions to become accustomed to the sights.

¢ Maintenance: The sights are maintenancefree. However, periodically check for any signs of damage or
wear.



Disposal Instructions

When disposing of this product, follow local regulations for electronic waste and hazardous materials. Do not
dispose of the product in regular household waste. Contact your local waste management authority for guidance
on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product. It is essential to have this information on hand for any concerns or issues you may
encounter.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT TAURUS
G3C

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT TAURUS G3C. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una visibilidad superior en diversas condiciones de iluminacién. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

Inspecciona el conjunto de mira regularmente para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No utilices el producto si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este producto esta disefiado para ser utilizado exclusivamente en pistolas Taurus G3C.
No lo uses en otras armas de fuego.

¢ Condiciones de baja luz: Aunque el tritio proporciona visibilidad en condiciones de poca luz, siempre
asegUrate de que el entorno sea seguro antes de disparar.

¢ Mantenimiento: No intentes abrir o modificar los viales de tritio, ya que esto puede comprometer su
integridad y seguridad.

¢ Almacenamiento: Guarda el conjunto de mira en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar la mira.
o Utiliza herramientas adecuadas para montar la mira en la pistola Taurus G3C.
o Ajusta la mira seglin sea necesario para garantizar una alineacién correcta con el cafién del arma.

2. Uso:

[¢]

Al usar el conjunto de mira, asegurate de que tu postura sea estable y segura.

Enfoca la mira delantera utilizando el anillo de contraste fluorescente para una adquisicién de
objetivos rapida.

Practica el uso de la mira en diferentes condiciones de iluminacién para familiarizarte con su
funcionamiento.

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del conjunto de mira deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos.

* No arrojes el producto a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada de productos que contienen tritio.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el producto, incluyendo preguntas de seguridad, te recomendamos que
contactes a un punto de contacto de la UE o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero
de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
posibles retiradas de productos a través de plataformas oficiales. Disfruta de tu conjunto de pistola fija HYPER
BRIGHT TAURUS G3C de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C

Introduction
Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sGre et efficace du HYPER

BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Il est important de suivre ces directives pour minimiser les risques et
assurer une expérience de tir agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation de dispositifs de visée et d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le viseur uniquement dans des conditions de visibilité appropriées.

Evite de regarder directement la source de lumiére intense lorsque tu utilises le viseur.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et le fonctionnement.

En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur ton pistolet.
o Assuretoi que le viseur est solidement fixé avant utilisation.
o Vérifie que le viseur est aligné correctement avec le canon.

2. Utilisation :

o Avant de tirer, assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Utilise le viseur pour acquérir la cible rapidement, en te concentrant sur I'anneau avant.
o Prends en compte les conditions d'éclairage et ajuste ta position en conséquence.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le viseur dans les ordures ménageéres. Suis les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements électroniques et des produits contenant du tritium.
e Sile produit est endommagé ou hors d'usage, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de consulter le
site web du fabricant ou de contacter un point de vente agréé.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace du HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET TAURUS G3C. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via les
plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT TAURUS G3C

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT per il tuo Taurus G3C. Questo prodotto & progettato per

offrire prestazioni superiori in tutte le condizioni di illuminazione. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando si maneggia I'arma.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza un'illuminazione adeguata.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere Ia
visibilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il vecchio mirino seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il mirino HYPER BRIGHT sull'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Fissa il mirino secondo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

2. Uso del Mirino:

o Quando utilizzi il mirino, assicurati che la luce ambientale sia adeguata per una visibilita ottimale.

o Fai pratica con il mirino in diverse condizioni di illuminazione per familiarizzare con le sue
prestazioni.

o In caso di difficolta nell'acquisizione del bersaglio, verifica che il mirino sia montato correttamente
e che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di armi e accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso il quale hai

acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare |'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT. Ricorda sempre di maneggiare armi e accessori con la massima cautela e responsabilita.



Bruksanvisning for HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET TAURUS G3C

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Dette produktet er designet for a gi
deg overlegen synlighet under alle lysforhold, takket vaere den innovative bruken av tritium. Denne
bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter for vapen og ammunisjon i
ditt omrade.

¢ Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol, rusmidler eller medikamenter som kan svekke

dgmmekraften.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet for & beskytte gynene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sjekk alltid at vapenet er tomt far du monterer siktene.

Monter siktene i henhold til produsentens instruksjoner for 3 sikre korrekt funksjon.

Unnga a rette vapenet mot deg selv eller andre nar du handterer det.

Bruk ikke siktene i situasjoner med darlig sikt uten & bruke ekstra lys eller annen hjelpemiddel.

Vaer oppmerksom pa at tritiumkildene lyser i mgrket, men kan veere mindre synlige under sterkt lys.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av siktene:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og tomt.

o Fjern eventuelle eksisterende sikter fra vapenet.

Plasser det fremre sikte pa den angitte plassen og fest det sikkert.
Gjenta prosessen for det bakre sikte.

Kontroller at begge siktene er korrekt justert for optimal sikt.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk av siktene:
o Fokuser pa det fremre sikte for raskere maltaking.

o Juster siktene etter behov for a tilpasse seg lysforholdene.
o Veer oppmerksom pa fargekontrasten mellom fremre og bakre sikte for bedre synlighet.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

e Tritiumkildene i siktene er radioaktive og ma handteres med forsiktighet.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk



deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vennligst veer oppmerksom pa at dette produktet er designet med sikkerhet i tankene, men det er alltid viktig &
fglge de angitte retningslinjene for a sikre trygg bruk. Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET

TAURUS G3C.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
TAURUS G3C

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Nasze celowniki
zostaty zaprojektowane z myslag o maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé obrazen.

Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie uzywaj celownikdw w warunkach, ktére mogg zagraza¢ bezpieczehstwu (np. w czasie silnych opadéw
deszczu lub burzy).

Zachowaj ostroznos¢ podczas celowania, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Zawsze uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Celownika:

o Uzyj odpowiednich narzedzi do zamontowania celownika na pistolecie Taurus G3C.
o Upewnij sie, ze celownik jest mocno przytwierdzony i nie ma luzéw.
o Sprawdz, czy celownik jest ustawiony na odpowiedniej wysokosci i kacie.

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem celownika, zapoznaj sie z jego funkcjami.
o W przypadku korzystania z trytu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie.
o W przypadku uzywania celownika w nocy, upewnij sie, ze tryt jest natadowany Swiattem.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Regularnie czys¢ celownik miekka sciereczka, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ powtoke celownika.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.
e W przypadku watpliwosci, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

* W razie pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczehstwa i skutecznosci
uzytkowania Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS on suunniteltu tarjoamaan erinomainen nakyvyys kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asentamiseen ja
kayttdon. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epanormaalia.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta sightit ovat puhtaat ja vapaat esteista ennen kayttoa.

¢ Valta suoraa auringonvaloa sightien ollessa pitkaan altistettuna, silla tama voi vaikuttaa niiden
toimintaan.

e Al3 yrita purkaa tai muuttaa sightteja, silld tdma voi vahingoittaa tuotetta ja vaikuttaa sen
turvallisuuteen.

e Huomioi, ettd sightit voivat olla heikosti nakyvia erittdin pimeissa olosuhteissa, vaikka ne ovat
itsevalaisevia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Asenna sightit suoraan valmistajan ohjeiden mukaan.
o Suositellaan, etta sightit vaihdetaan kokonaisena seting, jotta varmistetaan optimaalinen toiminta.

2. Kaytto:
o Tarkista sighttien toiminta ennen kayttéa, varmistaen, ettd ne ovat oikein kohdistettu.
o Kayta sightteja vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistdstasi ja ammunnan turvallisuudesta.

o Harjoittele saanndllisesti, jotta opit kayttamaan sightteja tehokkaasti kaikissa
valaistusolosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukipalvelu

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai



jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Denna produkt ar designad fér att ge
overlagsen synlighet och precision under olika ljusforhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.

e Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.
Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera produkten enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla delar ar ordentligt fasta och inga skruvar eller delar saknas.
o Kontrollera att inga modifieringar har gjorts pa produkten som kan paverka dess sakerhet.

2. Anvandning:

o Aktivera produkten genom att félja de specifika instruktionerna fér din modell.
o Justera sikten for att sakerstalla optimal precision och synlighet.
o Anvand produkten endast under de avsedda ljusforhallandena for basta resultat.

Avfallsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Tém och atervinn eventuella batterier eller komponenter i enlighet med lokala riktlinjer.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din dterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av denna produkt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici jasnost a viditelnost za vSech svételnych podminek. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpelnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nezapojujte se do pouzivani vyrobku v situacich, které by mohly ohrozit vasi bezpe¢nost nebo bezpecnost
ostatnich.

o Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a funk¢ni pred kazdym pouzitim.

Nikdy se nesnaZzte upravit nebo ménit vyrobek bez odborné pomaoci.

Pfi pouzivani vyrobku v noci nebo za Spatnych svételnych podminek se ujistéte, Ze mate dostateéné
osvétleni pro bezpecné mireni a strelbu.

Pokud se pfi pouzivani vyrobku vyskytnou jakékoli problémy, okamzité prestante vyrobek pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace miridel:
o Pred instalaci se ujistéte, ze je pistole vybitd a bezpecna.
o Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci mifidel na pistoli Taurus G3C.
o Ujistéte se, ze jsou mifidla pevné pfipevnéna a nehybna.
2. Pouzivani miridel:
o Pfi mifeni se zamérte na jasny barevny krouzek pfedniho mifidla.

o Udrzujte spravnou polohu téla a zamérte se na cil.
o V pripadé potreby pouzijte mifidla i za slabého osvétleni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e ZvaZzte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace o bezpecnosti a pouzivani vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Vséechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpelnosti.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS
G3C. Pamatujte, ze bezpelnost je na prvnim misté a vzdy se informujte o aktudlnich bezpeénostnich predpisech
a doporucenich.
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